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Songe au passé
quand tu consultes ;
au présent quand tu
jouis; a l'avenir dans
tout ce que tu fais.

Les femmes ont la parole,

Une abonnée a eu la complaisance de nous
faire parvenir Particle suivant, paru dans un
journal de Lille, La Voix du Nord, sous la
signature de Roger Giron. Nous nous permet-
trons de le farcir de quelques commentaires
chemin faisant.

Le vote des femmes est-il « une fausse ré-
forme qui fait beaucoup de bruit et qui ne
change pas grand-chose » ? C’est I'opinion
quexprime Pierre Gaxotte dans la spirituelle
préface qu’il a écrite pour un livre de James
de Coquet: Les Femmes ont la Parole, qui
traite sans trop de gravité des problémes gra-
ves. La Suisse est un des rares pays ol les
femmes ne votent pas et comme Cest le pays
le plus stable, le plus prospére et le plus pro-
pre d’Europe (il manque un peu de fantai-
sie), ’éminent historien n’est pas loin de con-
clure que la Suisse ne serait plus tout cela si
les femmes suisses votaient.

Est-il bien certain que, sans droits politi-
ques, les Suissesses wexercent pas d’influence
dans leur pays, qui se trouverait, de ce fait,

Traductions littéraires

Une récente publication de IEcole d’inter-
prétes (Université de Genéuve) intéressera,
croyons-nous, non seulement les traducteurs,
mais le public lettré, c’est Rilke Traducteur,
par M. Robinet de Clery, chargé de cours a
PUniversité.

1l s'agit, en effet, d’une analyse trés fouil-
lée de quelques cenvres que Rilke a voulu fai-
re connaitre au public de langue allemande :
Les Lettres de la Religieuse portugaise, de
Noél de Chamilly, Le Retour de I'Enfant
prodigue, d’André Gide et plusieurs poémes
de Paul Valéry.

Tous ceux qui ont essayé d’adapter un
fragment littéraire quelconque de la langue
miginale dans une autre, savent les difﬁml-
tés que lon eprom)e a chaque pas. Ce n’est
rien de traduire un jargon admzmstmtzf on
des proses banales, mais dés quwon sattaque
au texte de véritables artistes, on constate
qw'il ne sagit pas de traduction, le diction-
nztn’e en main, mﬂlS d”VlC’ C'ffatloﬂ 71014@'91[5
qui doit cependant rester fidéle a son mo-
dele.

Pour le styliste, il n’y a pas de meillenre
école et Pon sait bien, lorsqu’on a en le pri-
vilége d’enseigner le latin, que rien ne vaut
Pexercice de version d’un poeme antigue dans
la langue maternelle moderne. Cest ainsi que
nos grands écrivains ont appris a manier leur
langue, a en connaitre les ressources les plus
variées.

Pour bénéficier d’une étude de style fé-
conde, il nous semble que le livre de M. Ro-
binet de Cléry est tout indiqué ; les lettrés
francais ou allemands pourront analyser
cOte a cdte des textes remarquables transpo-
sés d’une maniére tout aussi remarquable ;
ils compareront des tournures, des expres-
sions dont ils goditeront bien mienx la saveur,
dont ils wavaient peut-étre pas saisi Pexcep-
tionnelle originalité, mais que Rilke, lui, a
sentie.

Oserions-nous formuler un veen 2 Lauteur
aurait-il pu, avec la collaboration de ses étu-
diants, élaborer, d’apreés Rilke, des régles
constantes, une sorte de systématique de la
traduction littéraire de frangais en allemand ?
On aurait la une guide précieux pour ceux
qui tentent d’offrir @ un peuple, les richesses
littéraires d’un autre peuple. Il est probable
que ce n’était pas posszb/e, puisque cette syn-
thése ne nous a pas été fournie.

Rilke Traductenr — Librairie Georg, Ge-
néve.

-

dans une situation privilégiée ¢ La pression
des groupements féminins, qui sappuie sur
les revendications suffragistes et les initiati-
ves qu’ils ont prises doivent-elles étre comp-
tées pour rien ¢

M. Pierre Gaxotte, historien, ne va pas tou-
thOIS ]quUq SOU[C“H, d1n§ son oDth pour
le paradoxe, que les choses iraient mieux en
France si le droit de vote était retiré aux
Francaises. Il est probable, en effet, que le
suffrage féminin n’a pas changé grand-cho-
se, encore que des «sondages» permettent
de penser que certains partis — je ne les nom-
merai pas — verraient leur influence dimi-
nuer si les hommes étaient seuls a voter. Ce
sont des hypotheses, il faut prendre les faits
comme ils sont : c’est un fait que les femmes
sont chez nous électrices éligibles. Quel usage
font-elles de leurs droits ? Quel est leur com-
portement politique ?

Entre deux voyages aux Etats-Unis et
au Japon, James de Coquet, grand reporter
apres avoir été un de nos plus brillants chro-
niqueurs, le leur a demandé et javoue que
les réponses qu’il nous rapporte me dégoi-
vent un peu. Il n’a pas soumis a ses charman-
tes victimes un questionnaire de dix pages,
comme il est recommandé par les instituts
de statistiques. « J'ai employé une autre mé-
thode, nous dit-il. Je suis allé voir des fem-
mes qui, toutes, m’étaient rigoureusement in-
connues et iz leur ai demandé si elles ac-
ceptel—uent d’avoir avec moi un colloque qui
s’apparenterait un peu au « colloque médi-
cal », dans lequel on raconte a un praticien
inconnu ses antecedents son mode de vie, ses
appétits et ses nausées... Une fois qu velles
avaient accepté, nous parlions de la pluie et
du beau temps ou des modes de printemps et
je me gardais surtout de commencer nos en-
tretiens par des questions insidieuses... Cette
enquéte s’est faite autant en regardant vivre

une enquéte

mes collaboratrices d’un moment qu’en leur
posant des questions ». Cela nous a valu quel-
ques jolis pontr:uts de Francaises de tous dges
et de toutes catégories soc1a1es, la province
était représentée comme Paris dans cette en-
quéte. Mais sommes-nous plus renseignés
aprés qu’avant ?

Dans la petite ville de Valognes, en Basse-
Normandie, le salon de Mme Turcaret, au
temps de Le Sage, pouvait rivaliser avec ceux
de la capitale : on y disputait de tout, libre-
ment. Aujourd’hui, les dames de Valognes
s’enferment dans leurs habitudes et dans leur
silence ; Coquet en a pourtant déniché une
qui ne lui a pas caché son zé¢le pour I’'Europe
unie et son étonnement scandalisé devant
linstabilité gouvernementale. Une jeune fem-
me d’affaires qui a été inscrite 2 un parti po-
litique et faisait partie d’une commission
chargée d’étudier les questions sociales con-
vient qu'elle a perdu son temps. (« Nos réu-
nions, dit-elle, n’étaient que des papota-
ges ») ; une jeune et jolie manucure ignore
résolument la politique, ajoutant que ses
clientes ne lui en parlent jamais ; une com-
mercante parisienne, et qui vote, souhaite le
retour au scrutin d’arrondissement ; une avo-
cate trouve que la politique, c’est toujours la
méme” chose et que «le régime ronronne » :
joffre cette figure si juste aux orateurs qui,
périodiquement, dénoncent 'immobilisme & la
tribune de ’Assemblée nationale.

Passe encore pour la manucure, mais qu’u—
ne étudiante en médecine se flatte de n'avoir
aucune opinion politique, on peut le regret-
ter. D’autant plus qu’elle n’est pas la seule.
« Sur trente-deux jeunes filles ou jeunes fem-
mes interrogées, nous apprend James de Co-
quet, il y en a six qui ne votent pas ou ne
désirent pas voter et vingt-six qui accomplis-
sent scrupuleusement leur devoir civique.
Mais, sur ce nombre, il y en a seulement qua-
tre qui s’intéressent vraiment a la politique ».

A nos ahonnés

Depuis la réunion du comité de « Mouve-
ment féministe », dont nous avons donné un
compte rendu dans le numéro du 5 mai, le
montant du « Fonds Emilie Gourd » qui était
alors de 3600 fr. s’est encore accru.

Plusieurs groupements féminins ont tenu a

participer a cet effort et nous savons com-
bien il est méritoire, les finances des socié-
tés étant, le plus souvent, dans une situation
précaire et les caisses terriblement sollicitées
pour des actions coiiteuses.

Ces gestes généreux nous touchent profon-
dément mais, comme nous l'avons dit, ils
marquent mieux que des mots la responsabi-
lité que porte le journal dans la défense des
idées suffragistes, et ils impliquent des ef-
forts continus et toujours mieux adaptés au
but poursuivi.

Nous n’indiquons pas de chiffres aujour-
d’hui, des donateurs individuels ont ' aussi
augmenté le fonds par des envois selon leurs
disponibilités. La souscription reste ouverte,
puisque le fonds a été constitué en capital de
réserve, ainsi que nous I'avions annoncé. De
temps a autre, nous aviserons nos lecteurs du
montant qu'il a atteint.

Que chacun veuille trouver ici I'expression
de notre reconnaissance.

« Le Mouvement féministe »

Oui, mais... si ]ames de Coquet avait mené
son enquéte de la méme facon au sein de la
population masculine, aurait-il trouvé un
corps électoral empressé, intéressé, prét, dans
la_proportion de 100, @ aller voter et a
suivre les évolutions de la politique, 1a est
la question ?

(suite en page 2)

A quel age fixer pour les femmes

le droit de toucher la pension de retraite

Lors des entretiens que nous avons eus dans
des sociétés femmmes cet bwez, ou avec des
pmsoﬂm’s qui s’intéressent a notre journal,
il a été décidé que la rédaction sefforce-
rait, soit d’obtenir de temps en temps des
articles de fond de tel ou tel spécialiste, sur
un sujet qui nous intéresse, soit d’utiliser la
matiére considérable qui nous est fournie par

Un probléme actuel

L’age auquel les femmes doivent avoir
droit a leur rente de vieillesse ou leur pen-
sion est un objet de discussion trés actuel.
L’Alliance de socxetes féminines suisses a po-
sé la question a ses sociétés membres, cet
hiver. D’autre part, en janvier 1955, la Con-
férence européenne régionale du Bureau in-
ternational du travail avait décidé que, en
principe, la femme devrait pouvoir toucher
sa retraite A soixante ans, tandis que I’hom-
me la touchait & 65 ans. Si, dans d’autres
connees, I'Age de la retraite érait fixé plus
tot ou plus tard, il devait y avoir de toute
fagon un écart de cinq ans entre les deux
sexes. Cette proposmon nous a dit une fonc-
tionnaire trés bien informée du BIT, a été
faite par les ouvriers et employés — on sait
que les assemblées de cette organisation se
composent de délégués gouvernementaux, de
délégués employeurs et de délégués travail-
leurs — et elle n’a pas suscité la moindre
opposition.

On s’explique fort bien la chose. Au BIT,
les ouvriers de Iindustrie sont une majorité,
on congoit qu’aprés 60 ans, la femme est
lasse d’aller a la fabrique ou & l'usine et
que le repos a 60 ans lui parait normal. D’au-
tre part, des enquétes faites il y a un cer-

les publications que le Mouvement recoit en
échange du service de son abonnement. 1l s'a-
git, non pas de mener une enquéte compléte
sur tel ou tel sujet, mais de faire dialoguer les
informations regues, ce qui éclaire divers as-
pects du dit sujet.

Nous proposons, aujourd’hui, le premier de
ces articles.

tain nombre d’années par un expert psycho-
logue, professeur a I'Institut des sciences de
I’éducation, établissent que la femme qui est
vite mise au courant et fort rapide au tra-
vail, pendant ses jeunes années, ralentit —
en moyenne, bien entendu — son rythme
manuel, aprés 50 ans. Les employeurs se-
raient donc bien aises de se débarrasser des
ouvriéres plus lentes par une réglementation
sociale.

Toutefois, cette décision a été fortement
critiquée par les personnes qulelle lése: les
travailleuses valides et alertes, les intellec-
tuelles, surtout, qui ont eu besoin d’une lon-
gue foxmanon, dont Pexpérience s’est ai-
guisée et qui sont, & 60 ans, en pleine forme.

Des voix isolées parmi nos lectrices

Notre modeste rubrique Entraide par le
journal a souvent enregistré 1’écho de cette
controverse. Des correspondantes, aspirant
au repos, parce qu’elles ont exercé une profes-
sion fatigante, des gardes-malades, par exem-
ple, réclamaient la rente vieillesse a 60 ans,
d’autres protestaient avec véhémence contre
cette prétention, car, s’autorisant de ce veeu
exprimé par quelques-unes, des employeurs
liquidaient leurs employées dés cet 4ge, sans

s’inquiéter si elles avaient les moyens de sub-
sister jusqu’a 65 ans.

En Australie

Le probléme est a I'ordre du jour dans de
nombreux pays, ainsi qu’il ressort d’une i in-
formation parue dans le Bulletin des socié-
tés féminines australiennes.

Les fonctionnaires des services publics, en
Australie, se retirent en plincipe A 65 ans.
Les femmes peuvent se retirer a I’dge de 55
ams, si elles ont decnde, auparavant, d’avoir
cette poss1bllxte et si, dans cette hypothése,
clles ont versé au fonds de pensions, des con-
tributions supeuemes. Elles peuvent autre-
ment se retirer & 60 ans. Cest & cet 4ge
que les fonctionnaires, hommes ou femmes,
cessent de cotiser pour leur caisse de pen-
Slon

A la Commission de la femme

Ces critiques ont trouvé leur expression con-
créte & Déchelon international, lors de la
dernitre session de la Commission de la con-
dition de la femme, & 'Office européen des
Nations Umcs, en mars 1956. La Commis-
Slon, unammc, Sest elEVEC contre une regle-
mentation a 60 ans.

En Indonésie, on n’a pas établi de distinc-
tion de sexe touchant I'dge de la retraite.
Cette date dépend, non pas de Idge mais
d’une durée de service qui, une fois accom-
plie, donne droit & la retraite.

En Union soviétique et en Pologne, les
femmes peuvent prendre leur retraite 1 55
ans si elles le désirent, et les hommes a 60.

(suite en page 3)




26

Les femmes ont la parole (suite de la p. 1)

Mme Tavernier, de Lyon, a onze enfants ;
elle est issue elle-méme d’une famille de neuf
et le mari, assureur, est I’ainé de sept; une
sceur de Mme Tavernier a treize enfants,
un frére onze, une autre sceur neuf. (De tel-
les familles, dans le Nord ne sont pas rares.)
« Que PEtat ait enfin une vraie politique de
la famille ! », cette mére de famille se refuse
de formuler un autre veeu. Mme Anne La-
borie, notaire & Uzerche, se montre frappée
de la « frivolité » avec laquelle les hommes
conduisent les affaires qui sont celles de la
France : elle aussi veut un pouvoir stable,
responsable. Mme Colette Pérot est une jeu-
ne femme intelligente, indépendante, active,
que ses affaires conduisent fréquemment a
Pétranger : & Londres, a Bruxelles, au Lu-
xembourg, en Suisse, en Italie, partout, elle
s'entend poser cette sempiternelle question :
« Mais, enfin, pourquoi les Frangais ne veu-
lent-ils pas étre gouvernés ? ». Elle a dit a
Coquet : « Vous n’imaginez pas le tort que
nous font ces cascades de ministéres. A mon
avis, la tAche la plus urgente, c’est de reva-
loriser la France & Iétranger ».

Curieuse enquéte, un peu décevante, je le
répéte. Les femmes ont la parole, mais elles
n’en usent guére. Quelles conclusions peut-on
tirer d’une consultation dont la singularité
fut de s’adresser a des étres vivants, a des
personnes et non a des robots ou a des abs-
tractions ? Le comportement politique de nos
compagnes est-il, comme I’enquéteur parait
le croire, une questions de génération ? On
admet que les femmes qui ont vécu leurs meil-
leures années a une époque ol la femme était

encore considérée comme une éternelle mi-
neure en aient pris leur parti. Mais les jeunes
couches montrent-elles plus d’intérét pour la
chose publique ? James de Coquet lespére
certainement plus qu’il ne le croit, car le coup
de sonde qu’il a lancé dans la jeunesse uni-
versitaire n’est pas trés encourageant. Il y a
un point pourtant, et qui est loin d’étre né-
gligeable, sur lequel les Frangaises interro-
gées se sont rencontrées : c’est quand il s’agit
de I’Europe, c’est-a-dire, pour parler net, de
la paix. A la question posée, toutes ont ré-
pondu : « Il faut faire 'Europe sans tarder ».
Cette résolution, je la trouve bien émouvan-
te : dans nos ténébres, une petite flamme qui
ne s’éteindra pas...

Si Pon wveut conclure par quelgues réfle-
xions cette enquéte partielle, il semble évi-
dent que les Frangaises ne donnent pas leur
mesure, malgré les droits qu’elles ont acquis
depuis dix ans. Et cela provient sans doute
des barrages opposés par les partis, qui ne
laissent arriver des candidates quwau compte-
gouttes, an fait aussi qu’elles ne jouissent pas
de la démocratie directe et surtout gqu’elles
ne sont pas assez organisées pour défendre
une véritable politique féminine, pour avoir
un programme parfaitement an point qui ral-
lie les électrices. Elles sont encadrées par les
grands partis existants, elles suivent les an-
ciennes orniéres, cela peut-il donner un résul-
tat tangible, nous posons la question ?

Tant que les femmes se borneront a gros-
sir les rangs de tel ou tel groupement mas-
culin, il se peut, en effet, que le suffrage fé-
minin ne puisse pas changer grand-chose.

DE-CI,

La modification constitutionnelle accor-
dant le droit de vote aux femmes, a été ap-
prouvée par les deux Chambres du Pérou.
Cette modification avait été promulguée le
7 septembre 1955, de sorte que les femmes
pourront participer aux élections du 3 juin

1956.

Pour la premiere fois, deux femmes ont été
élues au Parlement de Tasmanie : Miss Ma-
bel Miller et Miss N. Best.

Trois femmes ont été élues au Conseil mu-
nicipal de Beyrouth, au Liban, parmi les-
quelles Mme Laure Tabet, bien connue dans
les milieux internationaux, et qui a repré-
senté son pays & la Commission de la condi-
tion de la femme.

Au Canada, une loi a été votée garantis-
sant, A travail égal, le salaire égal pour les
deux sexes, dans les industries qui se trou-
vent sous la juridiction fédérale.

Mlle Blanche Hess qui, en 1930, avait dé-
buté & Vienne comme assistante sociale de po-
lice, a été nommée chef du Département de
police criminelle féminine.

Les informations parues sous cette rubrique
ont été glanées dans divers journaux féminins:
International Women’s News, Bulletin du
Conseil international des Femmes, Bulletins
des Conseils nationaux de Belgique et de
Grande-Bretagne, Schweizer Frauenblatt, Die
Frau, Women’s Bulletin, Paix et Liberté, etc.

DE-LA

Dame Iréne Ward, député & la Chambre
des Communes (Grande-Bretagne) a demandé
au Chancelier de I’Echiquier quelle serait la
perte subie par les revenus de I’Etat, si le gain
professionnel du mari et de la femme Fai-
saient I’objet d’impdts séparés, au lieu de
s’additionner sur le bordereau du couple.

La perte, a répondu M. MacMillan, serait
d’environ 6 millions de livres sterling.

En Argentine, par la loi de 1936, les mai-
sons de tolérance avaient été abolies, mais
en 1944 certaines licences avaient été accor-
dées en dérogation de cette loi ; en 1954, les
maisons de tolérance avaient été rouvertes
sans restriction, mais un dernier décret, pris
en 1955, raméne la position a celle de 1944,

Le 3 mars un décret du gouvernement abo-
lit les maisons de tolérance dans toute I’Es-
pagne. Un comité spécial est chargé du re-
classement des prostituées.
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Maturité, baccalauréats
Diplomes de commerce et de langues

Classes préparatoires
des 'age de 10 ans

Les femmes tuteurs

L’autorité tutélaire « doit nommer la per-
sonne qui parait personnellement apte a rem-
plir cet office ».

Elle doit considérer que de bonnes relations
devraient si possible exister entre tuteur et
pupille dans cette tiche positive et imperson-
nelle. Car la gesnon de la tutelle n’est pas
possible sans sincérité et conflanceA

Toute personne majeure, homme et femme,
peut étre tuteur. Les hommes doivent remplir
ce mandat, les femmes n’y sont pas astreintes
par les autorités communales. Les autontes
de tutelle elles-mémes ne sont composées que
d’éléments masculins, puisque les femmes ne
sont pas éligibles dans les automes commu-
nales. Elles sont pourtant traitées & Iégalité
dans le droit civil.

La tutelle et la curatelle sont sans aucun
doute dans le champ des possibilités de col-
laboration de la femme dans la commune.
Elle peut y appliquer ses nombreuses capa-
cités de savoir comprendre les besoins vi-
taux d’autrui, de savoir étre librement le dé-
fenseur courageux et fort des intéréts du mi-
neur ou de linterdit. Dans plusieurs cas de
tutelle, ’homme est préférable, mais la fem-
me dans d’autres. Ceci dépend toujours des
dispositions et des capacités personnelles. La
commune a absolument besoin du plus grand
nombre possible d’hommes et de femmes qui
conviendraient au role de tuteur, afm qu'elle
puisse choisir la personne convenant a chaque
cas.

Malheureusement, les femmes se mettent
trés rarement a la disposition des autorités
pour étre un jour choisies pour cette fonction.
Malheureusement aussi, cette sorte d’aide qui
constitue un devoir social n’est presque ja-
mais conseillée ni expliquée aux cercles fémi-
nins de bienfaisance. Pourquoi les sociétés fé-
mmmes ll]telessees aux quESthﬂS 50C1ales ne
désigneraient-elles pas aux autoutes tutélai-
res les femmes qui conviendraient a la ges-
tion de tutelles ? Ces autorités ne connaissent
pas tous les habitants de la commune et elles
ne s’adressent que dans de rares localités a la
collaboration femmme, bien que [’assistance
publique en ait fait les mellleures expérien-
ces dans des cas de veuvages ou la puissance
paternelle érait confiée a la veuve.

Comme il ex1ste aujourd’hui tant d’institu-
tions sociales créées par des femmes et qui
ont été admises par I’assistance sociale com-
munale, I'initiative féminine peut entrer dans
le champ d’action qui lui est ouvert ici.

Dans certaines villes et certains districts,
les autorités ont institué un office de tutelle.
Elles ont engagé différentes personnes dont
le métier permet de s’occuper de plusieurs
tutelles, souvent avec le concours d’assistan-
tes sociales. Ceci constitue un progrés appré-
ciable pour beaucoup de situations lorsque
le tuteur ou le curateur dispose d’une som-
me d’expérience lui permettant par exemple
de venir efficacement en aide a la mére et a
Penfant illégitime, si le pére essaie d’éviter
ses obligations.

Une femme peut, elle aussi, étre nommée
tutrice officielle. L’auteur de ces lignes a été
mise au courant de Passistance sociale il y a
40 ans, a Zuuuh par une tutrice officielle
trés appréciée. Mais lorsqu un tuteur ou cu-
rateur officiel doit s'occuper d’une centaine
de pupilles, son efficacité devient trés pro-
blématique. Car il doit alors renoncer aux
relations humaines directes avec son pupille,
qui sont pourtant d’une importance vitale
pour ce dernier.

(suite et fin)

Du point de vue de la commune, est-il jus-
te de devoir confier une tutelle a I'assistance
publique du district, sous prétexte « qu’elle
n’a pas de tuteur convenant a ce pupille a
sa disposition ? » N’existe-t-il vraiment per-
sonne dans cette commune-la qui soit en me-
sure de remplir cette fonction ou les habi-
tants et habitantes n’ont-ils simplement pas
encore compris I'importance de leur devoir
envers leurs citoyens en quelque sorte dimi-
nués ?

Beaucoup de femmes — plus encore que
d’hommes — se récusent dans la crainte
qu'elles ont de devoir exercer leurs pleins
pouvoirs sur un étre humain. Mais les meéres
et les femmes dont la profession I'exige ne
sont-elles pas capables de décisions ? La plu-
part d’entre elles pourraient donner le juste
conseil dans mainte question, grice a leur
expérience et leur connaissance humaine, et
elles sauraient aussi mettre ce conseil en ap-
plication. Il ne faut pas &tre trop jeune pour
la tutelle. Elle exige en général une certaine
maturité et une certaine connaissance de tou-
tes les situations éventuelles.

Mais le tuteur n’est pas livré a lui-méme.
Il est un organe actif de la communauté et
il a, comme le pupille, le soutien des autorités
de tutelle. Les problémes les plus importants
pour le tuteur et son pupille sont réglés d’ac-
cord avec assentiment exprés des autorités
de tutelle et de quelques-unes des autorités
de surveillance du district.

La défense du droit du plus faible est le
devoir de la communauté. Et ce devoir peut
&tre réparti entre plusieurs personnalités de
la commune aptes a I’accomplir. La commu-
nauté démocratique puise son impulsion vita-
le et sa santé publique dans la responsabilité
des forts pour les faibles qui ont besoin de
leur protection. Si bien qu’un des devoirs les
plus nobles des citoyens et citoyennes est de
s’offrir & la fonction de tuteur et de la rem-
plir en temps voulu. Le tuteur fait son tra-
vail en silence. Au sens du bien général, le
silence est ici obligatoire.

Actuellement ol, dans ’humanité entiére,
résonne I'appel 4 la communauté des peu-
ples pour la défense et la protection des droits
de I’homme, nous ne devons pas oublier que
de telles obligations existent pour nous & pro-
ximité, dans le domaine de notre propre com-
mune. Les mineurs et les interdits ont le droit
de recevoir aide et protection de leurs conci-
toyens. Pour ces derniers, il s’agit non seule-
ment d’un devoir, mais d’'un commandement
de 'amour humain qui les appelle & une ti-
che telle que la tutelle.

Certes, les tutelles sont difficiles dans cer-
tames situations, elles sont au contraire ai-
sées dans d’autres et peuvent donner de gran-
des satisfactions morales au tuteur — mais
il ne faut pas s’attacher a cette sorte d’avan-
tage personnel. Si nous ne nous sentons pas
capable de remplir notre mandat, nous pou-
vons demander a en étre libérés. Cet exposé
—destiné avant tout a éveiller la conscience
sociale de ses lectrices — a pris naissance
dans le champ d’expérience que constitue une
commune rurale de 7500 habitants, dont 111
seulement — 98 hommes et 13 femmes —
sont tuteurs, curateurs ou conseillers d’une
ou plusieurs personnes.

Traduction d’un article de Mlle Gertrud
Spérri, publié par Der Freisinnige, Wetzikon
(Zurich), le 14 janvier 1955.

Influence de la television
en Angleterre

Il y a quelque temps, nous rendions comp-
te, ici, d’'un exposé de Mme A. Guinand sur
les perspectives de la télévision en Suisse. Il
nous a semblé intéressant de compléter ces
wues par un article, parn dans le Y.W.C.A.
Monthly, écrit en anglais par Mme Robin-
son, membre du Comité national de Iédu-
cation en Grande-Bretagne, oi des expérien-
ces, plus longues et plus étendues que chez
nous, permettent déja de faire quelques hy-
potheéses et conduisent a des réflexions utiles.

iconque entreprend une enquéte sur la
télévision doit constamment se souvenir que
cette technique est, de tous les moyens de
communication avec la masse, celui qui res-
te encore fluide, dont les aspects et possibili-
tés ne sont nullement fixés.

Si Pon admet que la T.V. doit avoir un
effet sur I'individu, la collaboration — cons-
ciente ou inconsciente — entre I'individu et
les participants aux programmes est essen-
tielle. Etre conscient de la collaboration est
indubitablement plus éducatif que d’étre in-
conscient, mais plus la production de la T.V.
samehone, plus le programme visera a une
collaboration inconsciente du spectateur.

Le pouvoir de susciter, par les sollicitations

émotives, des masses de réponses semble pres-
que mfml ;on n’en a pas encore pris la mesu-
re exacte et fort heureusement, on ne I'a pas
encore exploité & fond. Mais les deux exem-
ples suivants montrent bien que le pouvoir
visuel est bien plus considérable, pour provo-
quer I’émotion, que le pouvoir du son. Ainsi,
on a télévisé une adaptation du roman d’Or-
well 7984. La plupart des journaux ont con-
sacré non pas des paragraphes, mais des co-
lonnes a discuter le sujet, se demandant si
oui ou non il fallzut le redonner. Des ques-
tions furent posées au Parlement et on esti-
me que le 959 de la populatlon a assisté

a la représentation originale ou a la deuxie-
me emlsswn.

Sur un plan moins général, I’appel des ho-
mes de chiens demandant des parents adop-
tifs pour les animaux sans maitre, a regu bien
plus de réponses qu'on n’avait de chiens dis-
ponibles.

On voit donc que la télévision pourrait ser-
vir & ’éducation émotionnelle et, par ce fait,
contrebalancer beaucoup de ses ficheux ef-
fets.

L’usage de la télévision, en Grande-Breta-
gne, croit, & mesure que l'on descend I’échel-
le économico-sociale. Mais je sens que I'im-
portant n’est pas le fait de posséder un pos-
te, mais de ’éteindre a bon escient. Il faut
donc développer la capacité de sélectivité
dans le public spectateur et cette éducation
devrait entrer dans les programmes scolaires.

L’instruction des adultes

Toute expérience, on le sait, est éducative ;
A ce titre, tous les programmes de télévision
éduquent, mais & mon avis, cette influence
est surtout indirecte. Ce n’est pas seulement
un moyen d’éveiller des idées, mais un moyen
d’éveiller la curiosité latente et par dessus
tout, de satisfaire cette curiosité. Des pro-
grammes comme celui de « Animal, végétal
et minéral » — un duel spirituel entre des
experts et un musée — ont amené quantité
de gens dans le monde des archéologues ama-
teurs, ont accru le nombre des visiteurs des
musées, ont rendu populaires les figures de
brillants archéologues. Ils ont éveillé la cu-
riosité archéologique latente.

L’instruction des enfants

Si nous considérons les jeunes spectateurs,
nous distinguons les spectateurs au-dessous
de 5 ans, dont les programmes, en Grande-
Bretagne, sont toujours des scénes de gui-
gnol... et les écoliers...

Un enfant devrait étre entrainé a raison-
ner par lui-méme, et les programmes qu1 trai-
tent d’idées devraient toujours suggérer la
suite, un moyen d’utiliser les idées dans di-
verses assocla[lons et prOJetS La parUClpa(lOn
est le contre-poison de la passwue, mais pour
étre effectif, il réclame la coopération des
adultes pour atteindre le but. La T.V. bri-
tannique s’efforce donc de stimuler la partici-

pation dans les programmes d’écoliers: on
montre a dessiner, a exécuter des modeles de
tous genres, a peindre, a dessiner des ani-
maux, des portraits, on invite les enfants a
envoyer leurs essais, non pas seulement pour
vérifier le succes du programme, mais afin
d’encourager la participation.

Les effets fAcheux sur le gofit de la lecture,
provoqués par la T.V., pourraient &tre atté-
nués par des concours analogues. Le program-
me des livres a lire est souvent complété par
la représentation d’une scéne de I'un des li-
vres, afin de stimuler I'intérét pour le livre.
Si I’on proposait aux enfants un concours, les
invitant a lire le livre, 2 découvrir ou se trou-
ve la scene représentée, qui sont les personna-
ges que l'on a vus, a dire si cette scéne est
spécialement importante dans lhistoire, les
spectateurs s’empresseraient d’emprunter le
livre dans leur bibliothéque scolaire. En ef-
fet, I’accord doit étre bien établi entre biblio-
theque et T.V., car la plupart des enfants
n’ont pas les moyens d’acquérir le livre, ils
doivent pouvoir 'emprunter.

(a suivre)

Rectification

Nous nous excusons de la déplorable er-
reur commise dans I’article consacré au Foyer
de Montmorency (N° du 5 mai). Mme Cha-
zel, fondatrice de ce foyer, n’est nullement
décédée, mais elle s’était retirée.
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